entre Canibais

30 chovera ha
muintas sema-
nas. A térra es-
tava resequida,
os arbustos se-
dentos e mur-
chos. Eu previ-
ra um repenti-
no dezencadea-
mento dos ele-
mentos e éle se
Produziu enguanto eu dormia. Um
relanpago intenso, ferindo-me o0s
olhos atravéz das palpebras, des-
pertou-me, e ouvi o estanpido do
trovio, escutando a seguir o sur-
20 rumor da tormenta lonjin-
na,

Vesti-me 4s préssas, e, ao sair,
Ssenti nos labios dcre sabor de sal.
Costeando a baia de Knucklebone,
Péla praia escurecida, encami-
nhej-me para as chocas dos nati-
Ves. Encontrei os negros ja de pé,
Ao certamente porque temessem
95 relanpagos e os trovios, mas
borque esperavam ansiézamente a
benfazeja chuva.

Ap longo da haia de Knuckle-

One, nés haviamos consfruido
Uma espécie de vasto refujio por
baicho da térra, alguma coiza as-
Sim como um sotfio. Ali se reco-
lhiam as mulhéres e as criansas.
N}) momento a tenpestade estava
J& quazi sobre nés. Debaicho do
Céu cor de pérolas, a noite parecia
de lnar. O vento de furacéio so-
Prava encrespando o lonbo do
mar, vergando as palmeiras até
due as suas copas ¢nazi tocavam
a térrg.

4 Ja vi tenpestades em varias

&jidos do globo, mas nada seme-

ante &s gue atacam as ilhas do
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Arquipélago de Morwa. Cérta vez
um ciclone *“carregou’” com uma
aldeia inteira, sepultando-a, de-
pois, no mar. Foi por isso que ha
algum tenpo, construimos esse-re-
fijio subterraneo. E a unica ma-
neira de por a salvo em tais cir-
cunstinsias 4as mulhiéres e a8
eriansas.

A minha prdépria caza — que
na verdade é umsa palh6ca gran-
de — esta situada numa conca=
vidade e enconfra-se relativa-
mente ao abrigo dos furacios gque
periodicamente varrem a ilha.

A tormenta foi repentina e
préve, mas nesses curtos minutos
devastou a costa, O piér do cazo
foi que n#o choveu, a néo ser
umas poucas goftas que nem si-
guér humedeceram 3 térra tosta-
da. Estranha luz prateada refle-
tia-se no céu cor de pérola, pare-
cendo uma noite de luar, e mersé
déssa estranha claridade eu pu-
de vér o bote e seus tripulantes:
um homem e umsa mulhér.

O hote j4 estava virado, a mi=
niscula vela flutuava sobre o en-
furecido mar. Néssa casca de
noz virada, por milagre se manti-
nham ainda os infortunados tri-
pulantes prezos ao frajil casco.

Sua situacio nfo podia ser
mais terrivel; de um momento
para outro iam ser tragados pélas
enérmes ondas. Corrl para a baia
de Knuklebone. Os nativos j& ti-
nham s apersebido do bote nau-
fragado. Nao éra o primeiro que
naufragava nessa borrascéza coOs-
ta e estavamos prevenidos.

Tinhamos na baia um béte
salva-vidas, e ainda o temos. Bra
e ¢ uma balsa em férma dentada,
insubmerjivel. Com esse flutuador
rastico, e primitivo temos salvo ja
muintas vidas humanas.
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